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Hl Elettropompa
ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Istruzioni originali

[0 Electric pump
SAFETY INSTRUCTIONS
Translation of the original instructions

B3 Electropompe
CONSIGNES DE SECURITE
Traduction de instructions d’origine

I3 Electrobomba
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Traduccion de las instrucciones originales

[l HAekTpIkn avTAia
OAHTFIEZ AZQAAEIAZ
MeTappaaon Tou TTPWTOTUTTOU TWV 0dNYIWV

ATTENZIONE! Prima di usare la macchina, leggete e comprendete le istruzioni di sicurezza e le istruzioni d'uso
WARNING! Before using the machine, read and understand the safety instructions and operating instructions
ATTENTION! Avant d'utiliser la machine, lire et comprendre les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation
ATENCION! Antes de utilizar la maquina, lea y comprenda las instrucciones de seguridad y funcionamiento
MPOEIAOMOIHZH! Mpiv xpnoluotoIoeTe To unxavnua, diaBaaTe Kai katavonaTe Tig 0dnyieg ao@aAeiag Kai Tig 0dnyieg Asimoupyiag






ITALIANO

DESCRIZIONE MARCHI (FIG. A)

. ATTENZIONE! Pericolo per la sicurezza.
2. Leggete sempre le istruzioni prima di operare e
applicate le norme di sicurezza.
3. Attenzione! Pericolo di folgorazione. Mantenete
una distanza di sicurezza dalle parti elettriche.
4. | rifiuti elettrici ed elettronici possono contenere
sostanze pericolose per I'ambiente e per la sa-
lute umana; non devono pertanto essere smaliti
con quelli domestici ma mediante una raccolta
separata negli appositi centri di raccolta o ricon-
segnati al venditore nel caso di acquisto di una
apparecchiatura nuova analoga. Lo smaltimento
abusivo dei rifiuti comporta I’applicazione di
sanzioni amministrative.

—_

NORME DI SICUREZZA GENERALI

A ATTENZIONE! Prima di usare questo apparecchio
elettrico, leggete ed applicate attentamente le nor-
me di sicurezza e le istruzioni di seguito riportate.
Controllate i dati riportati sull’etichetta dati tecnici
e assicuratevi che, durante la manutenzione o il
controllo periodico, le parti soggette ad usura e
che non sono in grado di garantire un uso corretto
della pompa siano sostituite.

In caso di funzionamento anormale o danno appa-
rente, interrompete immediatamente 'uso della
pompa.

A ATTENZIONE! Conservate con cura ed a portata
di mano queste istruzioni in modo da poterle con-
sultare in caso di necessita.

ATTENZIONE! Usare la pompa solo con un interrut-
tore di corrente differenziale (salvavita) con una
corrente di attivazione minore di 30 mA. Consultate
il vostro elettricista di fiducia.

ATTENZIONE! Utilizzare la pompa esclusivamente
con acqua con temperatura massima di 35°C. Ogni
altro tipo di liquido é proibito.

E proibito aspirare acque salate o contaminate con
sostanze chimiche, acque per uso umano o animale.

ATTENZIONE! E vietato usare la pompa se persone si
trovano a contatto con I'acqua aspirata o da aspirare.

E vietato usare la pompa in piscine, laghetti, vasche

e tutti gli ambienti analoghi nel caso ci siano persone
e animali a contatto con I'acqua.

ATTENZIONE! Prima di installare la pompa fare
controllare da un elettricista che:

- Limpianto di messa a terra sia efficiente.

- Linterruttore per correnti di guasto funzioni
correttamente.

- Le spine e le prese siano di tipo protetto dagli
spruzzi di acqua.

- I collegamenti alla rete elettrica siano protetti da
spruzzi e da tracimazioni d’acqua.

- La pompa sia installata in luogo asciutto e al riparo
da possibili tracimazioni o inondazioni.

- Nel caso di utilizzo di una prolunga, la presa e la
spina siano protette da spruzzi e getti d’acqua.

Linstallazione deve essere eseguita a perfetta re-
gola d’arte nel rispetto di leggi e direttive nazionali
in vigore.

Questo apparecchio non puo essere utilizzato da bam-
bini o persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0
mentali, 0 con mancanza di esperienza e conoscenza.
| bambini non devono giocare con I'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione non deve essere svolta da
bambini.



ENGLISH

MARK DESCRIPTION (FIG. A)

. WARNING! Safety Danger.

2. Always read the instructions before operating and
applying the safety standards.

3. Warning! Danger of electrocution. Keep a safe
distance from electrical parts.

4. Electric and electronic waste may contain substances

that are dangerous for the environment and for human

health. For this reason they must never be disposed

of together with domestic waste, but collected

separately in specific collection centres or returned

to the retailer when similar new equipment has been

purchased. The illegal disposal of such equipment

may result in prosecution to the full extent of the law.

—_

GENERAL SAFETY STANDARDS

WARNING! Before using this electrical appliance,
carefully read and observe the safety standards
and operational instructions provided hereafter.
Check the data shown on the technical data label
and ensure that, during maintenance or periodic
inspections, the parts subject to wear and that are
not able to guarantee correct use of the pump are
replaced.

In case of abnormal operation or apparent damage,
immediately interrupt the use of the pump.

WARNING! Carefully keep this instruction handbook
in a safe and handy place so that you can consult
it when needed.

WARNING! Only use the pump with a circuit breaker
switch (differential) with an activation current of
less than 30 mA. Consult your electrician.

WARNING! Only use the pump with water of a
maximum temperature of 35°C. All other types of
liquids are prohibited.

It is forbidden to draw salt water or contaminated
with chemicals, water for human or animal use.

WARNING! You may not use the pump if people are
in contact with water intake or vacuum.

You may not use the pump in pools, ponds, tanks
and all similar environments if there are people and
animals in contact with water.

WARNING! Before installing the pump have an elec-

trician check that:
- The earthed system is efficient.
- The circuit breaker switch works correctly.

- The plugs and sockets are protected from water
spray.

- The connections to the electric power supply are
protected from water spray and overflow.

- The pump is to be installed in a dry place, pro-
tected from any possible overflows or floods.

- Should an extension lead be used, the socket
and plug are to be protected from splashes and
jets of water.

The installation must be done to perfect rule of art
in accordance with national laws and directives
in force.

This tool must not be used by children or anyone
with reduced physical, sensorial or mental skills,
or without experience or knowledge. Children must
not play with this device. Cleaning and maintenance
must not be performed by children.



FRANGCAIS

DESCRIPTION MARQUAGES (FIG. A)

1. ATTENTION ! Risque pour la sécurité.

2. Liseztoujours les instructions avant de procéder
a toute opération ; respectez les normes de
Sécurité.

3. Attention! Danger de choc électrique. Gardez une
distance sécuritaire de composants électriques.

4. Les déchets d’équipements électriques et
électroniques peuvent contenir des substances
dangereuses pour I'environnement et pour la
santé des personnes ; ¢’est pourquoi ils doivent
étre éliminés séparément des déchets ménagers
en les apportant dans les centres de collecte
sélective prévus a cet effet ou en les remettant
au revendeur lors de I'achat d’un appareil neuf
analogue. Lélimination abusive des déchets est
punie avec 'application de sanctions administra-
tives.

NORMES GENERALES DE SECURITE

ATTENTION ! Avant d’utiliser cet appareil électrique,
lisez attentivement les instructions et les normes
de sécurité indiquées ci-aprés et appliquez-les.
Contrdlez les données reportées sur I’étiquette
des données techniques. Pendant I’entretien ou le
contrdle périodique, veillez a remplacer les piéces
sujettes a l'usure qui ne sont plus en mesure de
garantir une utilisation correcte de la pompe.

En cas de fonctionnement anormal ou de dommage
évident, arrétez immédiatement I'utilisation de la
pompe.

ATTENTION ! Conservez soigneusement et a portée
de main ces instructions de fagon a pouvoir les
consulter en cas de besoin.

ATTENTION ! Utilisez la pompe uniquement sur une
installation dotée d’un disjoncteur de sécurité contre
les courants de défaut (différentiel) avec sensibilité
inférieure a 30 mA. Consultez votre électricien.
ATTENTION ! La pompe doit étre utilisée exclusive-
ment avec de I'eau ayant une température maximum
de 35°C. Le pompage de tout autre type de liquide
est interdit.

Il estinterdit de puiser de I'eau salée ou contaminés
par des produits chimiques, de I'eau a usage hu-
main ou animal.

ATTENTION! Vous ne pouvez pas utiliser la pompe

si les gens sont en contact avec la consommation

d’eau ou sous vide.

Vous ne pouvez pas utiliser la pompe dans les

piscines, les étangs, réservoirs et tous les environ-

nements similaires, si il ya des gens et des animaux
en contact avec de I'eau.

ATTENTION ! Avant d’installer la pompe faites

contrdler par un électricien qualifié que :

- l'installation de mise a la terre fonctionne cor-
rectement;

- le disjoncteur pour les courants de défaut fonctionne
correctement;

- les fiches et les prises sont du type protégé contre les
projections d’eau;

- les branchements au réseau électrique sont pro-
tégés contre les projections et les débordements
d’eau.

- La pompe est installée dans un endroit sec et a I'a-
bri des risques de débordements ou d’inondations.

- En cas d’utilisation d’une rallonge, la prise et la
fiche sont protégées contre les projections d’eau.

Linstallation doit étre fait pour régle parfaite de Iart
en conformité avec les Iégislations et directives
en vigueur.

Cet appareil ne peut pas étre utilisé par des
enfants et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites,
ou manquant d’expérience et de connaissance.
Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et I’entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants.



ESPANOL

DESCRIPCION DE LAS MARCAS (FIG. A)

1. IATENCION! Peligro para la seguridad.

2. Lea siempre las instrucciones antes de ponerse
a trabajar y aplique las normas de seguridad
correspondientes.

3. iAtencion! Peligro de descarga eléctrica. Man-
tenga una distancia segura de los componentes
eléctricos.

4. Los desechos eléctricos y electronicos pueden
contener sustancias peligrosas para el medio
ambiente y para la salud del hombre, por lo
que no deben eliminarse junto a los desechos
domésticos. LIévelos a un centro de recoleccion
adecuado o entréguelos al vendedor en caso de
adquirir un nuevo aparato analogo. La eliminacion
abusiva de los desechos implica la aplicacion de
sanciones administrativas.

NORMAS DE SEGURIDAD GENERALES

iATENCION! Antes de emplear esta aparato eléctri-
co, lea detenidamente las normas de seguridad y
las instrucciones que se presentan a continuacion
y ajustese a ellas. Controle los datos que figuran
en la placa de datos técnicos y asegurese de que
durante el mantenimiento o el control periddico
del equipo las partes sujetas a desgaste que no
puedan garantizar el uso correcto de la bomba
sean reemplazadas.

Interrumpa inmediatamente el uso de Ia homba si
observa alguna anomalia en su funcionamiento o
algun dafio aparente.

iATENCION! Guarde con cuidado y al alcance de la
mano estas instrucciones a fin de poder consultar-
las cuando sea preciso.

iATENCION! Use la bomba solo con un interruptor
de seguridad para corrientes de averia (diferencial)
con una corriente de activacion inferior a 30 mA.
Consulte a su electricista.

iATENCION! Utilice la homba exclusivamente con
agua a una temperatura maxima de 35 °C. Se
prohibe el uso de cualquier otro tipo de liquido.
Esta prohibido sacar agua salada o contaminada
con productos quimicos, agua para uso humano
0 animal.

ADVERTENCIA! Usted no puede usar la bomba si
la gente esta en contacto con la ingesta de agua

o de vacio.

Usted no puede usar la bomba en piscinas, estan-

ques, tanques y todos los ambientes similares, si

hay personas y animales en contacto con el agua.
iATENCION! Antes de instalar la bomba encargue

a un electricista de comprobar que:

- La instalacion de puesta a tierra sea eficiente.

- El interruptor para corrientes de averia funcione
correctamente.

- Los enchufes y las tomas de corriente pertenezcan
a un tipo provisto de proteccion contra las salpi-
caduras de agua.

- Las conexiones a la red eléctrica estén protegidas
contra las salpicaduras y los deshordamientos
de agua.

- La bomba esté instalada en un lugar seco y
reparada contra los deshordamientos de agua o
las inundaciones.

- En caso de utilizar un alargador, la toma y el
enchufe estén protegidos contra las salpicaduras
y los chorros de agua.

La instalacion se debe hacer para regla perfecta
de arte en conformidad con las legislaciones y
directivas vigentes.

Este aparato no puede ser utilizado por nifios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas, o con falta de experiencia y
de conocimiento. Los nifios no deben jugar con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento no deben ser
realizados por nifios.



EAAHNIKO

NEPIFPA®R ZTAMMAN (EIK. A)

MPOZOX'H! Kivduvog yia v acdaiela.
2. AlopaleTe mAvVTaA TIG 0dNYIES MPLV EVEPYNOETE
Kal epapUOCETE TOUG KAVOVEG AohaAEiag.
3. TMpoooxn! Kivéuvog nAektpotrAngiag. Kpardre pia
ao@aAr aTrOOTACT aTTO T NAEKTPIKE EGapTANATA.
4. Ta nAeKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA QMOoppIMUaTd
MTTopEl va MEPIEXOUV OUTIEG ETIKIVOUVEG Yia
To MePIBAMAOV Kal TNV avBpwriivn uyeia. Agv
TIPETIEL, CUVETIOG, VA dIATIBEVTAL [IE TA OIKIOKA
OA\A HEOW XWPLOTNS GUANOYNG OTa avTioTolKa
KEVTPA GUANOYNC N va mapadivovTal oTov
MWANTH 0g MEPIMTWON AMOKTNONG VEAQ
avahoyng ouokeung. H aubBaipetn d1abeon
TWV AMOPPIUHUATWY CUVETIAYETAL TNV ETILROAT
SIOIKNTIKWV TIOVMV.

—_

FENIKOSS KANaNE AZOAAESSA

MPOZOX'H! Mpiv XpnoIPOTIOINGETE AUTO TO
NAEKTPIKO epyaleio, S1ABAGTE MPOOEKTIKA Kal
€PUpHOOTE TOUG KAVOVEG aagpaleiag Kal TIg
odnyieq mou akohouBouv. EAEyETe Ta TEXVIKA
oToIXEia TNG ETIKETAG Kal BePalwdeiTe OTI, KATA
TN GUVTAPNON 1) TOV TIEPIOBIKO EAEYXO, T HEPN
Tiou umokeIvTal o ¢pBopa Kkal dev eival oe BEon
va diaodalicouv owaTn XpRon TG avTAiag Exouv
avTIKATAOTAOEI

Ze mepinTwon avapaing AsiToupyiag n epdavoug
BAGPNG, dilakoYTe Aeoa T XpRon Tng avrAiag.
MPOZOX'H! AlaTnpeioTe e GPoVTIdA AUTEG TIG
0dnyieg Kal va TIG £XETE MAvTa d1a0£0INEg WOTE
Va PTTOPEITE Va TIG CUMBOUAEUEDTE OE MEPINTWON
avaykng.

MPOZOX'H! Xpnaoiyomolgite TNV avTAia Hovo pe
£va dlakonTn aopaleiag yia psUpaTa (31apopiko)
ME £va pelPa EVEPYOTOINONG MIKPOTEPO TWV
30mA. ZupBouAeuteite TOV NAEKTPOAGYO GOG.
MPOZOX'H! Xpnoipomoicite TRV avThia
amoKAEIOTIKA YIa VEPO HE PEYIOTN OpHoKpaAsia
35°C. AnayopeusTal omoloodnmoTe AAAog TUTOG
uypou.

Aev emtpémeral n avrAouv vepd aAdTi R Exouv
MoAuvOEi e XnMIKA, vePO yia avBpwTTivn 1 {wiKN

Xenon.
MPOZOXH! Aev ptropeite va XpnOIUMOTIOINGETE TV
avTAia 6Tav o1 AvOpwTTOl EPXOVTAI O€ ETTAPN HE TNV

TPOTANYN vEPOU 1} KEVO.

Agv emiTpémeTal n XpAon TnNg avrAiag o€

moiveg, Aipveg, de§apevig Kai OAa Ta TTapoOpOIN

mepiBdAAovTa, av uTTdpxouv avBpwTrol Kai Ta {wa
g€ ETTOPN HE TO VEPO.

MPOZOX'H! Mpiv eykaTaoTRAoETE TNV avTAia

eAeéyETe | {nTROTE TOVv £EAeyXo amo €vav

nAekTpoAoyo av:

- To aUoTnya yeiwong €ival amoTeAEOHATIKO.

- O diakomTng yia peuparta BAARNG Asitoupysi
oWoTd.

-Ta BUopaTa Kai ol MPileg €ival P MpoaTaciag ano
mroiNiopata vepou.

- O1 ouvdEoelg 0TO NAEKTPIKO SiKTUO
npooTateUovTal amo mTolAiogyaTta Kal amo
nmAnypupiopata vepou.

- H avTAia va sival eyKaTeaTRUEVN O€ XWPO XWPIG
uypacia Kal TTPOCTATEUMPEVN A0 £VOEXOEVA
nAnupupiopata fy Eexelhiopara.

- 2TNV NEpINTWON XPNOIHOTI0INGNG TPOEKTAONG,
n npida Kai To BUCKA va TTPOCTATEUOVTAI OTIO
mToINiopaTa Kai mdakeg vepou.

H eykatdoTaon mpémel va yivel yia va TEAEIa
KAVOVAG TNG TEXVNG, CUNQWVO HE TNV €BVIKNA
vopoBeoia Kai Ti 08nyieg o€ 10XU.

H ouokeun auth 6ev PEMEL VoL YPNOLUOTOLEITAL QIO
noudLd 1} dropa pe HELWHEVES PUOLKEC, aLoBNTNPLOKES
1} VONTIKEG LKAVOTNTEG 1} XWPI§ epmelpia kat yvwon. Ta
noudLd Sev npénel va nailouv pe t cuokeun. O kabapt-
OOG KaiL 1) oUVTHPNon SeV IPEMEL VAL YivETOL QIO TIouSLAL.






